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Arusha
Swahili transcript:

Upendo: Sasa nadhani tuongelee pia suala la utalii Tanzania. Maana tumeshazungumza kuhusu Bagamoyo, na Zanzibar naona kama ni sehemu ambazo pia ni sehemu, ni vivutio vya watalii. Sasa je, utalii labda unaweza ukaniambia chochote kuhusu utalii Tanzania labda, au watu kutoka labda Marekani au Ulaya au nchi nyingine, wakitaka kutembelea Tanzania, je watafaidika na nini wakitembelea Tanzania, au watakuta nini Tanzania ?
Happy: Kwa kweli tourism industry katika Tanzania ninaweza kusema kwamba ni kitu ambacho kina mark pato la nchi yetu kuwa katika kiwango cha juu.Yaani, inaongeza hata sisi katika kupata hata foreign exchange. Kwa hiyo, utalii katika Tanzani ni industry ambayo inakua sana na iko juu, yaani imekuwa ikiwa juu kwa sababu ya sehemu nyingi za utalii ambazo tunazo. Kwa mfano ukielezea Bagamoyo. Bagamoyo unaweza ukaiongelea kama ni recreation place, lakini pia inaweza ikawa ni kama tourism attraction ambapo tourists wanaenda wanaangalia. Kuna vitu vingi vya kujifunza, kama nilivyokuambia hayo magofu, kuna beaches nyingi ambazo zinavutia. Zanzibar pia ni vilevile, kwamba ni sehemu ambayo ni ya kiutalii lakini pia sehemu ambayo ni ya kujiburudisha, watu wanaenda kwa recreation. Lakini pia kuna sehemu nyingine za utalii kwa mfano Arusha. Arusha niii, ukiongelea Arusha ni unaongelea yaani kuhusu national parks za Tanzania. Arusha ni sehemu ambayo ina mbuga nyingi za wanyama, kuna vitu ambavyo yaani vile vivutio vya wanyama vingi kwa mfano Serengeti, Ngorongoro, Manyara, Oldivai Golgue, kuna yaani mbuga nyingi za wanyama na wanyama wa aina mbalimbali wanapatikana katika mkoa wa Arusha katika Tanzania.
Upendo: Aaah! Na mimi nimeishi mkoa wa Arusha toka mwaka ule wa tisini na mbili mpaka mwaka elfu mbili. Baba yangu alikuwa anafanya kazi Arusha na mradi wa ukimwi Tanzania na Norway. Kwa hiyo, tulihamia Arusha. Tulikuwa tukikaa Dar es salaam tukahamia Arusha. Wakati huo nilikuwa bado nasoma high school. Na tulipofika kule kwa kweli baba yangu alikuwa anapenda sana yaani wakati wa sikukuu hivi eeh, kwenda kutembea sehemu ambazo zina vivutio mbalimbali. Kwa hiyo nilipata nafasi nzuri ya kutembelea sehemu mbalimbali katika manispaa ya Arusha na kutembelea mbuga za wanyama nyingi nzuri. Tulienda kuna sehemu nyingine inaitwa snake park, unaifahamu?
Happy: Yeah! Kuna nyoka ni wakubwa.
Upendo: Kuna nyoka wengi jamani, eehe! Siku hiyo tumeenda, mdogo wangu sasa kuna wale nyoka ambao unaweza ukawachukua, akakutembea, lakini hata akikung’ta lakini kitu ambacho utajisikia ni ile ti kichefuchefu; ni kwamba hana sumu. Kwamba akikung’ata, wewe utaisikia tu ile hali ya kichefuchefu au labda kizunguzungu kidogo lakini hamna madhara zaidi ya hapo. Kwa hiyo mdogo wangu naye akasema nataka nyoka anitembee (laughter) Kwa hiyo akamchukua yule nyoka akaanza kumtembea lakini hakumuuma. Ila mimi sikugusa,(laughter) naogopa nyoka.
Happy: Unaweza ukaota.
Upendo: Eeehe! Mwenzangu! unalala usiku unaota nyoka hao wankuviringisha (laughter). Kwa hiyo yaani ina vivutio vingi sana. Na mbuga za wanyama pia tulitembelea. Nimeshatembelea kuna hii nyingine inaitwa Momella park. Kuna large Momella na small Momella. Ni kwamba, kwenye hiyo large Momella, kuna maziwa kumi na sita yameunganika, ni sehemu nzuri sana yaani ya utalii
Happy: mm?

Upendo: Yeah, ni sehemu nzuri sana. Tukaenda kule, tukaona wanyama mbalimbali, tukapumzika. Kipindi hicho nilienda, nilikuwa nasoma kifaransa pale Arusha International Conference Center ( AICC).
Happy: The Geneva of Africa.
Upendo: Oooh! Yeah! Kwa hiyo, tulienda darasa letu tuliokuwa tunasoma kifaransa, tukawa tumepata hiyo trip, kwa hiyo tukawa tumeenda hiyo Momella. Niliifurahia sana ile safari kwa kweli.

English translation:
Upendo: Let’s talk about tourism in Tanzania, because we have already talked about Bagamoyo and Zanzibar. Can you tell me anything about tourism in Tanzania?  Let’s say that people from the United States of America, Europe and other places, come to visit Tanzania. What will they gain from their trip and what will they find in Tanzania?

Happy: The tourism industry in Tanzania helps boost the national revenue and it enables us to get foreign exchange. The tourism industry in Tanzania is growing because of the many attractions we have. For example, Bagamoyo is a recreational place; it’s a big tourist attraction. In Bagamoyo, there are a lot of things to discover, like the ruins and good attractive beaches. The same applies to Zanzibar…also a tourism and recreational center. Another tourist place is Arusha Region where most of the national parks and animals are found. In Arusha, there is the Serengeti National Park, Ngorongoro National Park, Oldivai Golgue, and many more such as Manyara National Park, Momella Park, Seronera Park, Tarangire National Park, and others. 
Upendo: I lived in Arusha from 1992 to 2000. My father was working with the Tanzania and Norwegian Aids Program. We moved to Arusha from Dar es Salaam. When we moved to Arusha, I was in high school. During holidays, like Christmas, my father loved to visit beautiful places. So I visited many places in Arusha, including some of the National Parks found in Arusha. We visited Snake Park, do you know the place?

Happy: Yeah! There are huge snakes!

Upendo: There are many snakes! The day we went, I remember that my younger brother held one of the snakes which was not poisonous. If this kind of snake bites you, you will feel nauseous and a little dizzy, but they are not harmful. So my younger brother wanted the snake to roll over on his hand. It’s a good thing that the snake didn’t bite him. But as for me, I didn’t touch them, (laughter) I am afraid of snakes!
Happy: You can dream at night!

Upendo: My friend! You sleep at night and dream that snakes are rolling over you! 
(Laughter). So in Arusha, there are a lot of attractive places and National Parks. I have visited Momella National Park. There is a small Momella and a large Momella. In the large Momella, there are about sixteen lakes. It is so beautiful. I went there with other students who were learning French at the Arusha International Conference Center (AICC)

Happy: The Geneva of Africa.
Upendo: Yeah! I real enjoyed that trip.
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